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Október 6. 
Forduld idő járásával ismét eljött 

u ősz. Az őszszel október és megint 
gyászoló napunk van: október hatodika! 

Kik nagyok voltak életükben, mert 
életüket mire sem becsülték, hanem 
karddal a kezűkben a szabadság oltá
rán áldoztak, azoknak szivét átaljárta 
golyó, azokat, mint közönséges gyil
kosokat, felkötötték. 

Október hatodikát írták 1849-ben. 
Ekkor történt mindez. 

Azok a fel istenek kevéssel előbb 
még halált osztottak nemes kardjukkal; 
kevéssel előbb úgyszólván egy pillanatra 
a szabadság napja ragyogott ki felet
tünk, kivívták a legszentebb jogokat, 
mikre eleink hasztalan törtek annyi 
századon át, — és aztán a rövid fényes 
ségre a borúnak hosszú éjszakája kővet-
kezék. 

Idegen, garázda had segit a mi 
elleneinknek, kik nem érzik erősnek 
magukat a lelkes, de csekély magyar 
csapatokkal szemben. 

Bejön az orosz, és vér kél a 
nyomába. 

1849. július 31-ike volt, mikor 
elvesztettük Petőfi Sándort. Segesvár
nál látták utoljára, higyjünk tehát 
annak, hogy odaveszett. 

1849. aug. 13-án nagy dolog tör
tént Világosnál. Görget leteszi a fegy
vert E fölött, a tett fölött majd a 
történet világító mécse mellett Ítéletet 
mondanak azok, akik erre hivatottak. 
Már ítéltek is. És bizon a nagy tábor
nokot nem tarthatjuk hazaárulónaki 

Mindegy, akárhogy volt! Mi, kik 
a jelenből nézünk vissza a múltnak 
ebbe a sötétjébe, mi rajta nem változ
tathatunk. Hiába a hevülő lelkesedés, 

hiába sir jajszavunk az Égbe: megvolt 
már október 6.! 

Még egyszer, és utóljára talál
koztak ők, a nagyok ott künn a vesz
tőhelyen. Mindegyik bátran, félelem 
nélkül várta a sorsát, és csak azon 
imádkozhatott, vajha a saját életük 
árán boldog lenne a H a z a i 

Ez a haza, melynek fiai bizony 
feledékenyek I A hétköznapi egyhangú
ságba csak ritkán téved a lelkesedés 
zaja. De ez nem lenne baj 1 Ha mun
kás, dolgos nép vagyunk, fáradunk, 
küzdünk, hogy izmos karunk teremt, 
hat, alkot, gyarapit, akkor nem lenne 
de mi tétlenkedünk : a kártya szobákba, 
füstös kávéházi helyiségekbe nem jut
nak el soha a nemesebb eszmék, mert 
a fej erre is képes, hogy befogadja, 
megölte azt az ideges izgatottság, a 
remegés a pénzért! 

Ám legyen ! De némely napokon, 

T A R Q Z ÉL. 

Leány szöktet és. 
I r t a 1 P a t a k i István 

— A . S o m o g y i U j a ág • eredeti tárcsája. — 

Gátosháiai R é c b e i György füleri bir
tokos nagy h a r a g b a eaett Menyhért Páter 
áe Z u a n n a soproni birtokot ás S o p r o n 
Táros polgármesterére). A nagy harag pe
dig v a l a m i k i s Tiximalom baaxnálata miatt 
eseti, mindkét fentnevexett araság h o m 
lok egyenest állenkeaO véleményen ieváa 
épen a tulajdonjog kérdésében. Mind a 
kettő erősen vélte a maga igaeát, é* pedig 
a n n y i r a erősen, bogy a két jóbarátból 
halálos ellenség lett. 

A k i t rongyoa viximalom miatt 
Récbei még aat ia elfeledte, hogy a Meny
hért U á r a s nővérével Erzsébettel jő 
barátságban volt, a n e m egyszer beszélt a 
két barát arről, h o g y sógorok lettnek. 

N a de nem beszéltek a vraimslom 
Ugy ntán semmiről sem. Három etxtendő 
telt már el, midőn egy poaaonyi Ünnepé 
lyen Réchei meglátta MogykáTt Péter de 
Zuanna aramat e g l gyönyöráriéges aaép 
hajadonnal 

Nagyot dobbant a Récbei szive. E x 
volna aa ő kia barátaéja Brstébet ? Hogy 
megnőtt, hogy megreépütt Miiyen egy fe
leség volna ebből. Da kinek a felesége ? 
Tudta, bogy neki a s t felelné Menyhért, 
bogy a lány > > « eladó.* V a g y * , hogy 
erek R é c t e t n t k s e m , máénak i g e n . 

És padig aa enyém l e s i — dühön
gött R é c h e i , - hisxen m i régen szeretjük 
egymást. Én legalább most ia szeretem, 
de h i t ő ? 

E z a bökkenő. 
Három év öl a n e m látta a láay, fa

lás hírét se hallotta. H a pedig hallotta, 
nem Jó bir lebet aa. amit Menyhérttől 
ballott róla. 

E közben le nem vette izemét Réchei 
• t s é p s i g a i leányzóról, mig egyszer Er-
tiébet ia megérezte, hogy valaki öt néai 
• a r r a fordítva fejét meglátta, s ó n me
gismerte Récheit. 

Mosolygott felé és szemével intett, 
de látszott hogy nem a k a r hozzászólani, 
de aa ia látatott, bogy azért, mert nem 
szabad. 

D e többszőr nézett Récheire. Mint
hogy tnlajdonképea volt is mit nézni. 
Récbei egyike lévén a megye legszebb 
férfiénak. Récbai ekkor 26 évei volt 

Addig, addig settenkedett Récbei, 
bogy kilesett egy alkalmat, a mintegy 
félóráig egyedül tehetett Erzsébettel. 

Mily gyorsan kellett a félórának el
telni, hogy gyermekkori emlékeiknek csak 
k i i részét eleveníthették fel. 

E r z s é b e t — szólt hirtelen Réchei 
— emlékűik a r r a , bogy aa ígérte fele
ségem l e s z ? 

— Emlékezem — felelt pirulva 
E r n é b e t . 

Á l l még-e fogadéi? N e k e m ex a 
legfőbb óhajom, éa a már miet gyermek
nek ígértem magának, moet ia ígérem. 
A l i a f o g a d á a ? 

— Áll — felelt bátran a lány, b é 
kítse k i bátyámat. 

— Mindent megkitértek erre. D e h a 
s e m békül, akkor, mi l e a i ? E n y é m lare 
akkor i a ? 

— Magáé G y ö r g y , ékkor ia, minden 
körülmények k ö z t 

Récbei tekintetével simogatta, csó
kolgatta 1 lány üde árosát a astán szólt: 

Erzaébat, gondolja mag, életem van a 
bőiében 

Réchei levélben értesítette Menyhértet, 
hogy a kérdéses vízimalmot visszaadja, 
mert meggyőződött hogy nem volt igaz
s á g a . A pert megszüntette. 

Menyhért azonnal válaszolt, hogy 
most már a malom neki nem kell, tessék 
jó egészségben használni. 

Majd másként, jó bará 'al Után igye
kezett közeledni Menyhérthez, de ax min
dent visszaút a itott. 

V é g r e levélben bért bocsánatot 
Menyhérttől, felhívta figyelmét a barátságra, 
melyben voltak, • bogy nem egyszer b o c i 
kéra tették életlket egymásért , lehetetlen
nek tartotta, hogy a szeretet, n aaeáy őket 
összeköt öt te, végkép elhamvadt volna atb. 

Megalázta magát R é c b a i , pedig tudta, 
hogy neki volt igaza, iáig sálenben 
Menyhértet félrevetették. 

Menyhért a levélre nem ia válaszolt. 

E k k o r Erzsébetnek irt Réchei. E l 
mondta kísérleteit bátyjával énemben, a 
minthogy et sikerre n e m vezetett, kérte 
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akkor, mikor nagyok emlékét ünnepel
jük, hadd szüneteljen ilyenkor az a 
lázasan izgatott munka, és emlékezzünk ! 

Emlékezzünk az aradi tizenhá
romra I Az emlékezés nyomába gon
dolat kél. Gondolkozzunk tehát. 

Hátha megint eljönnének azok a 
tündöklően szép napok, amikor a kártya 
helyett fegyvert kellene ragadni : vájjon 
megállnók-e a helyünket ? ! Mit gon
dolsz, te, népem ifjúsága ? ! Pedig ez 
komoly dolog 1 Kik most ifjak vagyunk 
mi, rohanó idővel a vezető szerepet 
visszük; betöltjük e majd a helyeket 
ugy, mint az öregek ? Nyujthatunk-e 
mi reményt arra, hogy tovább visszük 
e népet? Gondolhatunk-e arra, hogy a 
magyarnak továbbra is oly becsülést 
tudunk szerezni, mint amilyen becsülete 
eleddig volt ? I 

Ezek a gondolatok kergetőznek 
elmémben most október 6-án. 

Lám, őket kivégezték, főbe lőtték, 
fölkötötték, és mi mégis áldjuk nevü
ket I Az ő nevük élni fog még soká, 
amikor mi törpe utódok már rég 
aluszunk is. A z ő nevük ragyogni fog, 
ahányszor el jő október 6-ika. Most 
van október 6.: Nézzünk Arad felé ! 

Hollaki Gyuri . 

E g y r ő l - m á s r ó l . 

Na£7 örömmel olvastam a 'tomogy-
megyei korctmár01ok-egyletének* oongalakulá-
8 Í t elragadtatva hallottam azt Js. hogy disz-
elnököl ecy budapesti szállodás Un meg
választva, kinek neje tölti be majd a zászló 
anyai tisztet ia; aöt már előre la kifejezést 
adtak a régi Ót magyar virtusnak, éa »irá-
nak mágnum áldoeást * 

Annyival elazomoritóbban hatott tehát 
reám as, midÖn tudomásomra jutó' t as 

elten áramlat , vagyis a >korcsma egylet*, 
melyet a »somogy megyei korcsmárosok 
egyletének ellenébe*, illetve vele szembe, 
e ttomogymegyei pálinka, tör ét bor ivók, 
mulatók ét lumpok* akarnak felállítani. 

Kéazttld alapszabályaik egyea pontjai 
tudomásomra jutván, mintán azok, as 
italmérók érdekeit nagyban veszélyeztetik 
néhány főbb pontot a nyilvánosság elé 
hozok, caak azért hogy azon okulhassanak, 
esetleg ellene védekezhessenek mind esők, 
akiknek et jól esik. 

A 7., 8.-nál kezdem, — mert et a 
legérdekesebb, már c a k azért is, mert a 
szerencsés hetes szám alatt fordul elö. 
Esen ssakaaahan ugyanis az foglaltatik 
hogy: a 'korcsma egylet* tagjai soha többé 
nem isznak tiszta bort. ctak *fu»in,* — 
'plicterin* és más hasonló részekből Össze
állítót* 'vattákat* , nem isznak mást, mint 
legalább öt esztendeig, s pincték tétét mé
lyében teerényen megvonult tör öt üvegekben 
megsavanyodott, ma mér bizonytalan sginfl 
és izö 'törnek csúfolt valamit*; 

•nem kelt nekik sem tmtva, $em töprÓ, 
sem törköly pálinka, ezt ha tiszta éa valódi, 
mer nem iatszák semmiért sem, hanem 
jövőben csak azt a szeszt iszssák meg, a 
meto egysserüen jó folyó visbe öntött tpiri-
tutsból késéül * 

Esek szerin* maradhat ezntAn a korcs 
márosok tiuta válóságot SBŐÜŐ termésű bora, 
maradhat n jófajta uilvorium, a valódi 
törköly ét töprőből előállított pálinka, nekik 
ez többé nem kell. 

Ezzel kettős csélt érnek el. Egyik az, 
hogy, mintán a korcsmárosok és vendég-
l ó M Ö k , — a-/ ö kedvükért, — roetf italt 
adni nem haflanók hanem ctak jót nyaka
kon vess a sok jó bor, tör ét pálinka, igy 
ezután tönkre mennek. A másik pedig as, 
bogy nem less szükség finánczra, igy as 
állami adóból, a fogyasztási adóból afb. 
nagy megtakarítás lest, a mely mind a nép 
zsebjében marad. Mert hát. a »fuxin*, a 
'gUceerm*, a *VÍM* fogyasztási adó tárgyát 
es ideig még nem képetik. 

De vége lesz a somogymegyei szék
városban Kaposvárott as tutctai skandalu
moknak* is. Mert mindazok kik est előidézni 
szokták, miután »rosss Halt* nem kapnak 

a korcsmákban ctak 'jót*; egyszerűen 
nem isznak, banem szépen lefeküsznek. 

Igy azután rendÓr is tokkal kevesebb 
Uü, áthatnak a békét polgárok is, a nócte-
lédek legjobbjai — kérve — könyörögnek, 
hogy helyet kapjanak. 

Szóval beáll Kaposvár városában is, 
az » eldorádó* a szó legteljesebb értelmében. 

Mindenki meg Ifisz elégedve, esek a 
helyi lapoknak lesz rOsazabb; amennyiben 
nem találnak semmi visszaélést a miről 
napról-napra panaszkodó csikkeket írhat
nának. Nem lesz társadalmi baj, egyedfii 
a »uerelemről* zenghetnek ömlengő verse
kot, énekeket, prózai elbeszéléseket, akár 
csak Tinódi Sebestyén korában. 

Ilyen felfordulást akar előidézni a 
• korcsma egylet* I 1 I 

Ne engedjék I f I Semmiért ne ! 1 
Saprtttl. 

ö I R E K 
— Athelyezéuek A vallás- és közok

tatásügyi miniszter a csurgói állami tanító
képző-intézet két tanárát névaterjnt Macs-
káasy Zoltán és Moytes Miklóst safát 
kérelmükre — as előbbit Székely-Keress-
turra, az utóbbit Znió-Váraljéra áthelyezte. 

— Október 6 A somogyvármegyei 
I 8 4 8 — 1 8 4 9 . a honvéd-egylet f, hó 6 án 
a 13 aradi vértanú kivégestetésénak 56-ik 
évfordulója alkalmából a helybeli romai 
katholikus templomhen délelőtt 9 órakor 
gyász isteni tiszteletet tartott. 

— Kinevezés A kereskedelemügyi 
minsster a somogyvármegyei államépttészeti 
hivatalhoz beosztott Vámos Ignács mérnö
köt főmérnökké, P m á r Miklós segédmér
nököt pedig ktr, mérnökké nevezte ki . 

— Elcsípett tolvajok. Vakmerő lopást 
követtek el a mult hó 26-án viradóra 
Simonfán. Mint értesülünk ugyanis a lel
ketlen emberek ellopták a rom. katholikus 
templom kerítését. A kaposvári csendőrség 
a nyomozást megindítván már másnap sike
rült kézre keríteni a lelketlen tolvajokat 
Bencs György és Jeger Miklós simonfai 
polgárok személyében, a kiknél a 36 drb. 

Írja meg szereti-e. hajlandó-e vele bátyja 
beleegyezése nélkül egybekelni? Ha igen 
6 közölni fogja mikor lesz a városon ki
vül fogatjával, akkor Jöjjön, a papig meg 
se állnak. 

Erzsébet válaszolt : szeretem, megyek. 
Egy föless zsidó vitte be Erzsébetnek a 
levelet. 

Jákob Mordechai fia ügyes ravasz 
ember volt. Valamikor ő ia soproni lakos 
volt, de a kiflritéa ntán Récheihei ment 
Füleare, aki mindenre felhasználta az al
kalmazkodó embert. 

Szerelmes postásnak nem valami jól 
nézett ki ugyan Jákob, Mordechai fia, de 
z Jelen esetben annál alkalmasabb volt, 
mert Sopronnak minden zegét-zugát is
merte. 

Beállított egyenesen Menybért pol
gármesterhez s annyi mindenféle panasz
aiéi hosakodott elő, hogy végre a polgár-
mester kidobatta. 

De e kidobatás olyan tájjal jár t , 
hogy több ajtó kinyílt s kíváncsi nöfejek 
jelentek meg. 

Jákob, Mordechai fia gyanította, hogy 
z kíváncsiak közt ott van urának szerel-
mese Is, de ha még nam volna is biztosra 
vette, bogy amit ő kiabálni fog, megmond-
ják Erzsébetnek. 

— Én a gálosházai Réchei György 
nr embere vagyok, és igy bánnak velem! 
AJ Táj! Én vissza Jövök, ha a kert felé is, 
• kert felé, a kart felé. 

Ezen kiabálás után astán eugedte, 
hogy kidobják at utcáéra. 

A ravasz ember Jól számított. Midőn 

az u tc iá t megkerülve a kert rácsos kerí
téséhez ért, már ott látott sétálni egy 
szép fiatal lányt. 

— Jehova aegital — Ssólt a zsidó 
— ez nem tehet más. 

— Kisasszony — kiáltott azután, 
A lány a rácshoz ment. 
— Erzsébet kis 1 sssony nyal szeret

nék beszélni. 
— Én vagyok. Hallottam, hogy Ön 

Réchoi embere, igaz es? 
— Igéz. 
— Üzenetet hozott? 
— Levelet. -
— Adja ide. 
— Kisasszony, amikor engem innen 

kiüldöztek, még nagyon kicsiny volt, de 
azért ráismerni vélek, de mégis kénytelen 
vagyok kérdezni, hogy kisasszony-e as 
akinek az én jó uram levelet irt, s akiről 
ö éjjel nappal gondolkozik? 

Erzsébet elpirult. 
— Ast hiszem én vagyok, mert ne

kem igért üzenetet. 
— ügy itt a levél. 
Erzsébet elolvasta. Tudta Ö a bé-

kektaérleleket k várta is a levelet. 
Majd lázasan ugyanezen levélre irta 

a két ssót : szeretem, megyek. 
Csakhogy Menyhért uramnak is be

súgta valaki, hogy Erzsébet a kertben 
egy zsidóval beszélt • annak levelet 
zdott át. 

Menyhért gyanította a valót. Elhi 
vatta Picbler András kspitányt a félig hi
vatalosan félig barátilag meghagyta neki, 
bogy ilyen és ilyen kinézésű zsidót a bei-
Tárosba bt nt engedjen. 

Abban az időben 1653 évben zsidó 
nem lakhatott Sopronban, s ba egyes ela
dások czéljából be is engedtek zsidókat a 
külvárosba, nagyon neheien és csak ki
vételesen engedtek a belvárosba. A zsidók
nak, hogy a külvárosba mehessenek 4 pénzt, 
hogy a belvárosba mehessenek 8 pénzt 
kellett fizetni. Minthogy pedig minden 
adásvétel a külvárosban bonyolult le, alig 
akadt néha zsidó, aki egyetmásaal a bel
városba kívánkozott volna, ahol alig csi
nálhatott vásárt. Nem nagy dolog volt te
hát a sérelmes parancsnak eleget tenni, 
éa Pichler kapi tány biztosra is vette, hogy 
a fülesi zsidó nem kerüli ki figyelmét. 

Ha tudta volna Jákob , Merdóchei 
fia, hogy óvatosnak kell lenni, kikerülte 
volna Pichler kapitány figyelmét. De nem 
tudta a igy mintegy 5 nap múlva a Pichler 
kapitány markába került. 

— Hová zs idó? — kérdi a marezona 
városkapitány. 

— Be. 
— De nem lehet. 
— Fizettem 8 pénst , tehát szabid. 
— Fülesi vagy? 
— Igen. 
— Akkor hát te vagy az. 
— Én, án vagyok. 
— T e vagy az aki aem fog bemenői, 

neaze Üt a 8 pénzed éa kotródj. 
— Ezért az én uram panaszt fog 

tenni. 
— Ast lehet, hanem ha még egy szót 

szólsz börtönre vetlek. 
— Akkor nem szólok — asólt Jákob, 

Mardechei fia éa hossau orral távozott. 
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deszkát báz kutatás folytán s csendőrség 
meg iz találta, Az elcsípett tolvajok tettü
ket beiamerték, mire a csendőrség az eset
ről a kaposvári kir . járásbíróságnál telt 
jelentest. ~ 

— QNjföéü. Pethes Ernő giget tanító 
eljegyezte Szigetby Mihály gigei bérlő 
kedvei leányát, Irmát. Sok azerenesét ée 
boldogságot az uj párnak. 

— Előrelátó vtoriaáRs. Sok adomát 
hallottunk már azokról a szegény vioaiuá-
tisokról a nem egy adoma egész gúny tár
gyává teszi a vicainálisok laaau menetét . 
Hogy mennyire ninoe igaza ezen adomák
nak, fényes tanújelét adta annak í. bó 
3-án reggel a Balaton-Szent Györgyről 
Somogy Saobb íelé közlekedő 8511. számú 
viciinális vonat A jelzett napon ugyanis 
ea a keleti expreeenél valamivel lassúbb 
menetitlejti viozinálla megindult Balaton
szentgyörgyről , hogy nagyszámú utasait 
rendeltetési helyére vigye. Midén 4 óra 8 
perozkor elhagyta Kéthely állomári. pár 
peresre rá a vasúti kalauz, bogy éa hogy
sem, a vonatról észrevétlenül ieeaett; mi
után pedig a vonat menetsebessége viozi-
uáliaszertt, mi aem természetesebb, hogy a 
leeső kalansnak mi baja sem történt , hanem 
felkelve, visesaaétált a köselabbi Kétbe ly 
állomásra. A vonat személyzete oaak, midőn 
Mtrczali állomáshoz ér t , ott vette észre, 
hogy a kalaua útközben e l tűn t Miután 
azonban as akkor már Eéthelyan aieatát 
tartó kalaua távira t i lag ér tesí tet te a vonat-
saemélyzeiet arról, hogy mi baja aem tör
tént, az örömtől boldog vioainália egy uj 
kslauaaal minden további fennakadás nélkül 
tolytatta útját a végállomásig. Esen eset 
éta, mely fényes tanújele annak, hogy mily 
méltatlanul teszik guny tá rgyává azokat a 
•aegény viciinálisokat, a Somogy-Szobb-
Szt•Györgyi vssutgépje is büszkébben teazi 
meg naponkint útját a kéményéből magasan 
felatáJJó füstkarikák e szavakat irják le as 
adomázó honpolgároknak: „ T ö b b e t é l 
e s e l , m i n t é r ö v e L " 

— A murozl áldozatai. A vigyázatlan-
ság folytán négy ember halálát okozta 
as almait héten as erjedő ujbor. Csitna 
István magyaragreai polgár ugyania saept. 

— Mit tegyünk? kérdé otthon Jákobot 
Récbei. 

— En egy másik levelet befogok vinni 
uram akárhogy is. Ennek módját már éo 
ludom. É l i h e z kell, hogy négy zsidó részére 
vegyünk gyerek játékokat. 

— Az négy nap alatt itt van Po 
monyból 

— Nem feltétlenül szükségen, de mégis 
szerelném ba valami panasszal elfoglalni 
lőhetne Menyhért polgármestert, ugy, bogy 
esetleg neki a kuulyhoz kellene menni, 
lehat es? 

— Lehat. 
— A többi as én gondom. 

Asoanal keresetet adott be Réchei 
Msnkábüki Horváth György Soproemegye 
alispánjához, missertet Menyhárt paranoiára 
Pichler András alkapitány aa 0 Jákob nevü 
fülesi családját nam engedte ba Sopron 
belvárosába. Réchei személyeién kérte as 
sllspánt, hogy a polgáraennlerl keresetének 
•Qrgőe elintézésért hívja fal. 

— Mit akarsz azzal a zsidóval ? kérdi 
»* alispán. 

— Bátyám — felelt Réchei — ea 
•samélyes sérelem, birtokom felét ndnám 
*te ha bemehetett volna a zsidó 

— Hm Nem értem, de megteszem 

Menyhért pedig ast tette, hogy n 
••reeetnt személyesen vitte fel I I I Ferdinánd 
h o «. Hanem mikor 0 kilépett Sopronból 
Jákob már ast tudta, lemét átvett egy 
'•••let Récheitöl, a melyben megállapította, 

deea. s j - án Sopronon kívül aaánnal 

29-én harmadmagával kiment stöllőjébe, 
hogy ott aa ujbort megkóstolják A gazda 
vöje K i a Kozári János lement a pínozébe, 
bogy bort botson fel, alig ért azonban a 
pinosébe a nagy mennyiségű szénsavtól 
eszméletét vesatve összeesett, midőn Csima 
már megunta a várakozást utánna ment 
vejének, de a szénsav öt in leütötte a 
lábáról, majd hasonlóképen j á r t a lemenő 
K o t / r i n é ée a segítségre siető Polgár 
Is tván ia. Mire pedig a szomszédok a 
pincse falát kibontották a a aégy embert 
a szénsavval telt pinozéből kiemelték, már 
mind a négy halott volt. 

— Tüx városunkban. Nagy tüzlárma 
verte fel polgárságunk nyugalmát a mult 
hó 27-én érte a mikor ia a Bersaeayi-
utozai •Vörös Kereszt* korcsmában g 
szolga vigyácatlaoiága folytán kigyuladt a 
pincidbeo elhelyezett egy edény spiritusz 
— a kivonult tűzoltóság még mielőtt a 
tüz vetsélyes arányokat ölhetett volna, 
eloltotta a veszedelmes elemet. A vigyázat-
len szolgát iseuvedett súlyos égési sebei 
Apolésa végett a helybeli kö tkórh i tba 
szállították. 

— Értesítés, ö felsége I . Ferenci 
Jósaef dicsőségesen uralkodó királyunk 
névnapján 4-én délelőtt 9 órakor a kapos
vári ev reform, egyház templomában 
istenitisitelet tartatott. 

— József Föherczeg é t F . M K E . A 
Felvidéki Magyar Kötmüvelödési Egyesület 
breruóbányai kösgyülóse feüratilag üdvö-
sölte Jósaef föhercaeget, abból at alkalom
ból hogy hasa éve védnöke aa egyesület
nek József föherczeg at üdvözlést a követ
kező táviratban, köszönte meg »Fogadják 
legbensőbb hálámat esivee üdvös létükért. 
LegŐssintébb óhajom, bogy lalsn áldja meg 
hazafias működésüket és legyenek meggyő
ződve, hogy a Felvidéki Magyar Köamflve-
lödési Egyesületnek mindig híve marad an 
dok. József föherczeg s. k.« 

— Chryaanthsmum kiállítás Temea 
váron. A nagy kartbarát, ö os. éa kir. 
feniége József föherczeg ur védnöksége 
alatt mfiködö aOrsiágos magyar kertészeti 
egyesülete • folyó évben, november bó 18., 

fogja várni Erzsébetet, • meg sem állnak 
aa örök hűség fogadalmáig. 

Jakab ezután az öt részre osztott 
árukkal elment Nepymartonba. Nagymarton 
gróf Esterbásy Pál Somogymegye főispán
jáé volt, akinek zsidai nkadálynélkül me
hettek Sopromba, azonban nehogy a nagy
marton! aaidók képiben más zsidók Is 
bemehessenek Sopron városába, köteles 
volt minden saidó nagymarton! keresztény-
bírótól ctédulát vinni és felmutatni. Na hát 
egy ctédulát nem oly nehéz volt keríteni. 

Deescmber 85 ikán egy szép téli nap 
reggelén vagy 8 nagymarton! zsidó kért 
beboceájtáat Sopron városába Ezek közül 
c a belváros bejárhatáaáért Járó 8—8 pénzt 
űzette le. Ez aa öl valami gyerekjátékokat 
á ru l t 

Hogy, hogy nem mind aa öt a pol
gármester lakása elótt kapott vevőket • 
ugy látásik, hogy oly jutányoean árultak, 
hogy a köréjük tolongó emberektől nam 
szabadulhattak. Volt volna Csak otthon 
Menyhért polgármester uram, majd eaél-
kergettók volna őket a muskétások, de igy 
még ások is a aaidók körül gyűltek. E l 
persze nem ment saj nélkül a aa emelet 
ablakai la megnyíltak. 

Amint meglátta est a i egyik zitdó: 
elkiálitotta magát : asek mind Réchei fülest 
birtokán kéesüitek 

Akkor as a szidó a maga batyuját 
odaadta egy másiknak a ö pedig a tömeg 
köal kifurakodva aa ntcza vágefeié indult, 
miköaoea többször felnézett aa ablakra éa 
integetett a kart felé. 

Menyhért Erzsébet de JKuauua megér
tette a jelt a a kertnél várta Jakabot 

13. éo Iá-Ón Temeavárott, a magyar kert-
műipar fészkében Cbrysenthemum-kiállitánt 
rendez, mely es eddigi Chryaanthemom-
kiállitáaoknál már azért ie Jelesebbnek ígér
kezik, mivel ennek a főrendezője Mflhle 
Árpád ur, a kinek aa orsiágban minden 
évben a legszebb éa legnagyobb Chrysint-
heroum virágai vannak. A temesvári Chry-
aanthemum-kiállitáeon tehát esen uj divat-
virágok kedvelői, bizton a legszebbet és 
legjobbat fogják látni ezekből. 

— Virág koDáé Egy kit rózsabimbó 
hullott la ; letörte At a kérlelbetlan halál, 
elragadta szülei éa (estvérei szerető köré
ből. Eltávozott, a mindenek ura angyalai 
közé hívta fel öt, a onnan őrködik májé 
szerető szülei és testvérkéi felett Meghalt 
Eröss Ilonka, dr. Eróss Jósaef íháronberéuyi 
körorvos 8 éves leánykája, A jóságos minden
ható adjon békás nyugalmat a i elhunyt 
angyal porladó hamvainak, a gyászoló 
családnak peditr csepegtessen gyógyírt 
mélyen aajcó aebflkre, a vigasztalja meg 
Őket e boldog viszontlátás reményével. 

— Pórul|art betörők. Jó fogást csinált 
f. hó I-én Endréd kömég elöljárósága. 
Varga Vilmos községi jegyzőnek ugyanis 
ast vitték hírül hogy a községben két 
urasabb kinézésű egyén ólálkodik a á t 
iránt puhatolódtik. hogy a befolyt adókét 
a jegyző hol tartja. Erre a jegyző kiadta 
rendeletbe hogy minden ette egy pár fegy
veres ember rejtötsék el a községháza ée 
e postahivatal közelében A gyanú nem Is 
volt alaptalan, mert l-én eate 8 óra után 
csakugyan megjelent a két gyanús alak 
a községháza előtt a ast 3-"»>r 4-sser 
körüljárták, mire aa elbujt fegyveresemberek 
kőiül kettő e l ő í r ó i t a a két jó madarat 
még idejekorán elcsípte. A két elfogott 
•gyennél megmotosáaakor kölOmhötÓ be
törésre slkalmae eszközöket és álkulceokat 
találtak Kihallgatásukkor egyik Nagy Már
ton kovácsnak, a másik Nagy György bolti 
azolgának mondotta magát A i esetről ér
tesített köröshegyi csendőrök as elfogott 
két betörőt kihallgatás után a kir. ügyész
ség börtönébe kiiérte 

Elolvaete a levelet a astán mondta; 
megyek 

Alig egy félóra múlva kijött meleg 
bundájában • mintha sétálgatna elindult a 
kiért a külvárosba. Ott egysasrre 8 zsidó 
termett előtte, akik 10—18 lépéssel meg
előzték A kapunál 7 zsidó visszamsradt 
• a katonáknak úgyszólván ajándékokat 
osztogattak, úgyhogy mind * zsidók körá 
gyűlt. Ez alatt egyik előre ment a valami 
piros kendőt elővéve lobogtatta, mig Erzsé
bet úgyszólván észrevétlenül ért ki e sza
badba. 

Nem sokára egy négy lovas asán 
sietett elő, mintha a városba igyekezne, de 
amidón Erzsébet kösaiébe ért, ott magfor
dult éa Erzsébet csakhamar eltűnt a farkas 
bundák tömegében áe a szán repül, repült 
s meg sem állt caak ott hol a lelkész rájuk 
adta áldását 

Ugyanaznap érkasett meg Menyhért 
Péter a W. Ferdinánd levelét mely aaerint 
gáloehátj Récbei keresete elutasítandó, 
mert a aaidók a főurak joghatósága és 
védelme alá nem tartóinak, pártfogás alá 
nam vehetők él ha bárhová be nem bo
csátják a miatt pör nam indítható. 

No hát ast a part megnyerte Menyhért 
uram, nam Is gyanítva hogy a pör kime
netele egyáltalán nem aggasztja Ráoheit. 

Nagy bámuletára hallotta otthon, 
hogy Erauábetet reggel óte nem látták a 
as egáaa városban nem találják. 

Gyanakodni kasdntt, bogy Piehler tá
voliéin alatt nem kellően vigyázott De 
Pichler aat felelte, bogy oaakia a főiapán 
anidai voltak a belvárosba 

i 
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Árverési hirdetményi kivonat 
. 1 kaposvári kir. törvényszék mint 

tkvi hatóéig közhírré teszi, hogy WcUi 
Mfcta végrahajtatónak öav. Dienes k t 
VtMlé végrehajtást aseavedö elleni 79 K. 
80 fillér tőkekövetelés éa járulékai iránti 
Végrehajtási ügyében a kaposvári kir. 
törvényszék (a kaposvári kir. járásbíró
ság) területén levÖ Kaposvár városba fekvő 
a kaposvári 2622. sz. tjkvben felvett Vi 
részben özv. Dienes Istvánné szül. Balog 
Rozália, Vi réezben egymás közti egyenlő 
arányban Dienez Ferencz, Dienes Amália 
Díenea Jolán kiskoruk nevén illó t 

' 1749/a. 13. hrsa. Ingatlanra, ta 1881: L X . 
t -oz 156. § innk c. pontja értelmében 
egészben ss ezennel megállapitott 1844 
korona kikiáltási árban arról rendelte el, 
bogy as árveréa által a C. 82. alatt öav. 
Dtenea Istvánné Balog Rozália javára be-
kebeletett örvegyijog nem érintetik, aaon 
ban at 1881. L X t. c « . 163 § a értelmé
ben as esen szolgalmi jogot megelőző a 
Kontrésay Ferenoz-féle jótékony oaélu 
alapítvány jávára bekebeletett teljes kÖve-
telaa kielégítésére 700 K megállapitattik 
É kimondatíV, hogy a mennyiben ezen in
gatlan a szolgál ni jog fenntartásával eaen 
700 koronát meg nem baladó árban adat-
Óik el, as árverés hatálytalanná válto a 
nyomban megtartandó árverésen az ingat
lan a szolgalmi jog fenn*artása nélkül 
adatik el, éa bogy a fentebb megjelölt 
fogatlan as 1904 évi november hó 10 Ik 
nápján délelőtti 10 órakor a tköuyvi ható
ság hivatalos helyiségébe megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított ki
kiáltási áron alul is eladatnifog. 

Árverezni szándékozók tartoznak as 
ingatlan becsárénak 1 <)•/,• át, vagyis 180 
korona 40 f.-t készpénzben, vagy az 1881: 
60. t .-ci 42.frában jelzett árfolyammal számí
tott ée az 1881 évi november hó 1-én 3833. 
as. a. kelt igaaságÜgyminissteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt ovadékképea értékpapírban a 
kikül dött kezéhez letenni, avagy az 1883. 
60 t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a 

— — Akkor atok köal volt a megbízott, 
gondolta Menyhért. 

De tatán elgondolva, hogy milyen 
fényes elégtételt kapott a királytól s Réchei 
elleni etkeinredése alábbhagyott a nagyobb-
oak látta a Réchei megaláztatását, midőn 
hozzá közeledni akart. 

— Nagyon szeretheti Erzsébetet — 
gondolá. 

Aaért egéss éjjel nem aludt. 
Délelőtt egy négyes fogat állt meg 

á Menyhért hás előtt • as ablakon kinéző 
Menyhért bámulatára Ismerte meg a szán
ról leszállókban Récheit és Erzsébetet. 

— Moat már nem lehet segíteni — 
mormogá — jó arcsot kelt vágni. 

Aszal vendégei elé sietett és mintha 
raindts at ő beleegyezésével történt volna, 
barátságosan arcion ctókolta Récheit ia. 

Nagy huoczut vagy Gyuri — asólt 
— da nem kellett volna szöktetni, két hó 
mntva én is neked adtam volna Erzsit. 

— Higyje aki akarja — válaszolt 
nevetve Gyuri — a i • fő. bogy a feleség 
mellett visszanyertem az oly nehezen nél
külözött Jó barátot ie. 

Ee iámét Összeölelkeztek. 
Aa asz tán terméssetef, hogy egy 

hétig tartott a lakodalom. 
Jákob. Mardecbei fiának pedig maga 

Menyhárt adott menlevelet, bogy ak. rmikor 
bejöhessen Sopron köl- vagy belvárosába. 
Azt axOnb n 6 aem engedhette meg, hogy 
ben ia elhasson, mert hát akkor még 
Sopron városába éjjelre nem volt szabad 
zsidónak bentmaradm. 

aö U§7 tudom, hogy moat már nem ia 
kérdik. -

bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átaaolgAJtatni. 

Kelt Kaposvárott, 1904. srept 20-án 
A kir taaék mint tkvi hatóság. 

G A Ü O R , 
kir, törvazéki biró. 

2677 sí 
1904, tkv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A tabi kir. járásbíróság, mint 

tkvi hatóság közhírré tepsi, hpgy Frledman 
Mór végrehajtsanak Vldovlts Istvánné 
végrehajtást szenvedő elleni 220 korona 
tőkekövetelés éa jár. iránti végre
hajtási ügyéhen a kaposvári kir. törvény
szék a tabi kir. járásbíróság területén lévő 
Kiüti község határában fekvő a Kiüti 
661. s i . tjkvben f 20«6 brss. a felvett 
saölfire pineaével a foki hegyen visz ár
verést 674 koronában esennel megál
lapított kikiáltási árban elrendelte, ég bogy 
a fennebhmegjelőH Ingatlan a i 1904. évi 
október hó 31 Ik napján délelőtt 10 óra 
kor, Kilíti község básánáf megtartandó 
nyilvános ár verésen a megállapitott ki
kiáltási áron alól ia eladatni .fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak as 
Ingatlan beosárának 10*/*-át vagyis 67 kor. 
40 fill. készpénzben, vagy az 1881. 
L X . t.-oa. 42 fi ában jelzett árfolyam
mal asámitott éa aa 1881. évi nov. 
hó 1 én 8888 az. a. kelt igazaégügyminis-
teri rendelet 8. ft-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy as 1881. L X . t-ca. 170. 
§ - K értelmében s bánatpénznek e bíróság
nál előleges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerű elismervényt átszolgáttatni. 

Kelt Tabon 1904. évi saep. hó 26 én. 
A kir. jbiróság mint tkvi hatóság. 

Dr. BAJÓTI. kir. albiró. 

yoc 

ÜGYNÖKÖK 
kerestetnek, kik .as ujonaa ki-

— biroaátott — 

M i t jjjjjff IB j jHB 
törvényeién kiállított rétztbttvoi 
nek eladásával f o g l a l k o z n i 

akarnak. 

Legmagasabb jntalék, ju
talomdíj és h a v i f i z e t é s . 

Anyag miatt, forduljanak 

Dirnfeld Testvérek 
bankháza 

BUDAPFST V . F M 6 - H 4 axám. 

8 
X 

Háromszori bekenésre 
megszabadul kellemetlen lábizza-
dáa&tól. I g y korona beküldése 
ellenében (Hz levéljegy) bér

mentve küldi 7 13 
R I E S Z g y ó g y s z e r é i Halas. 

<5§ÍÍÜÉ A L E G S Z E B B ÉS L E G J O B B K I V I T E L B E N -

A legnagyobb v á l a s z t ó k b a n , igen jó minőségű 3* 

készít ós tart raktáron a legdivatosabb formákban 

czipész mester 
Kaposvárott. Irányi Dániel-utcta 

Teljes jótállás mellett. 
VegTendeléitket i lapöridebb idö ilitt ridikri i i eukőilSt 

• • 

é 
08. éa kir. udvari szállító 

czipéfénymAt a világ legjobb fénymáza, a fényesítő critoétől 
világos és fejctte cxipójc a legfényesebb és legtisztább szint kapják, a Wrt 
tartóssá teszi. — Viselt és pecsétes,, sárga vagy barnabörO cxipók 

»Ly<*ÍD* használata után ujjá lesznek^ 
— Alapíttatott 1832. — 

Gyári raktár: Bécs, I . Sehol erstraase 2 . 
— Kapható mindenütt! 
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Szénási, H É H I fe Tára. 
ta- aetyemáruháza, 

Dudapest, I V . , Bécsi-utcza 4. sz. 

Egy külföldi selyemgyár telje* kész
letét megvásárolván, ebben » kellemes 
hely tétben vagyunk, hogy selyemkel
méket, különöaen f e h é r - éa f e k e t e -
• e l y a e k e t , tovább* n a g y n e n n y l -
eéglt eelmee b luz- áe (ouponsrl> -
m e k e t é s e g y n é h á n y eaer m é t e r 
k h l á n f é l e a e l y e m m a r a d é k e t bo-
etájtbatnnk r e n d k i v h l é l e s d á r b a n 
n. é. vevőink rendelkeeéeére. 

Ezen rendkivBIi alkalomra való te
kintettel v«n tzerenosénk Nagyságodét 
tieztelettel felkérni, ha esetleg föntne-
veiett ezikkekben rendelést tenni óhajt 
(ez ér olcsó volténál fogva a készlet 
bemar elfogy), ngy a legnagyobb kére 
séggel szolgálunk mintákkal, vagy ha 
Nagyságod tekintettel a maradékoknak 
•zemélyeaen való kikeresésére — mi
vel azokból mintát nem küldünk — 
bennünket b látogatásival megtisztelne, 
minden körülmények körött kifizetődik, 
mivel az olcsó vásárlás által útiköltsé
gei teljesén fedeztetnének. 
Fehér menyauzonyl Meisalln 

clyam méterje 86 krtól 
Fehér llberti selyem Jó mtoötég 

ben méter|e 76 » 
Színe* Meaiallna telyem méterje 76 » 
3tép mintázott foul llberti 

selyem méter|e 70 * 
Fekete mintázott telyem méterje 86 * 

följebb. 
A midőn még fölemlítjük, hogy 

nagybecsű reudelményeit a megszokott 
pontossággal eszközöljük, vagynnk k i 
váló tisztelettel 

, Hoffraann és Társa, 
aelyemáruháza 

Budapest, I V . , Bécsi-utcza 4. sz. 

Világhírű! 
11 RflKfiRTV' teatéazetimfllntézet 
a „ K M U K U , t l T Í i ó . n , i k e r 6 l t 

életnagysága arczképeiröl, melyeket 
elismert művészek által készíttet. 
Számos (kir. közjegyző által hitelesí
tett) eliemerölevél a világ minden 
1—10 t á j á r ó i . 

Elsőrangú képek árai: 
Olaj-, aquarell- éo paatellfeetéaben 
48—89 czm. nagyságban ára SO kor 

Legfinomabb kivitelű Blom-, Platin-
éa krétarajz éra 6 kor. 

Részletes árjegyzék bérmentve. 
Egy életnagyeign képet készítünk min
denkinek teljémen ingyen, hx ré
szünkre 3 rendelést szerez ée azokat 
egyenkint vagy egyaaerre beküldi. 

V REKORD u 

f e s t é s z e t i m ü i n t é z o t 
BUDAPEST, Vl l . , RottembiUer-a. 48. 

1904. október hő 6. 

Kiváló szerencseTöröknél. 
F e l f i l m a l h a t a t l a n u l 

kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid idö alatt 17 m i l l i ó korona 
n y e r e m é n y n é l t öbbe t f i ze t tünk nagyrabecsült v e v ő i n k 

nek, köztük 

a legnagyobb nyereményeket 
Ajánljuk ennélfogva, hogy a vi lág legesélydnsahb osztátysors-

játékában vegyen részt. — A most k«vetkező magy. kir. szabadal
mazott 15. osztály sorsjátékában újból 

110.000 sorsjegyre 55.000 pénznyeremény 
jut és összesen egy hatalmas összeget, 

fi j femil l ió 4 5 9 . 0 0 0 koronát 
•orsóinak ki rövid 5 hónap alatt. 
A l e g n a g y o b b n y e r e m é n y a l e g s z e r e n c s é s e b b e s e t b e n 

l A 4 b | - O I I » . 

Továbbá 1 jntalom 600*000* 1 nyeremény 400*000* 
1 á 200*000* i n 100*000* 1 á 00*000* 2 & 
MO OOO* i á 70 000 2 á 60 000* 1 á 50000* 
1 á 40*000* :50 000 3 á25*000*8á 20*000* 
8 á 15*000* 36 á 10*000 korona és még sok egyéb; 
összesen 55*000 nyeremény és jutalom 14*450*000 
korona összegben. 

Az I . osztálya sorsjáték tervszerű árai: 

>/s eredeti sorsjegy I rt - .75 ngy kor. LSD; '/< eredeti sorsjegy irt LSD ngy kor. 
1 / 2 n » » l ~ n » I ~ Vl » n n D ~ n » 

A sorsjegyeket utánvétte l vagy az összeg előzetes beküldése 
ellenében küldjük. 

Hivatalos tervezet díjtalanul. Hegrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk 

fiC / • évi ohtóbev hó ? / - # > / " W Q 
bizalommal hozzánk beküldeni 

T O R O K A 
B A N K H Á Z A B U D A P E S T 

Hazánk legnagyobb osztálysorsjáték-üzlete. 
FŐArudénk oszf A l y s o r s j ó t ó k - ű z l e t e l : 

Központ: Teréz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4a. 
II. fiók: Muzeum-körut II a III. fiók: Erzsébet-körut 54|a 

Rendelólevéllevágandó T ö r ő k A. c s Táram bankháza Budapest. 
Kérek résxemre I . osst m. kir. saah ositilysorsjáték eredeti tors-

jegyet a hivatalos terveaettel együtt küldeni. 
1 (utánvótelezni kérem ) 
Aa ösaiegtt kor. Beizegben ( pestautahránynyal küldöm í 

( mellékelem bankjegyekben (bélyegekhez)) törlendő. 
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K A P O S V Á R O T T , 76-ntoia 20-ik szám. 
Ajánlja a legújabb gépekkel felszerelt 

vegyészeti ruhatisztitó 
o és gozműfesté intézetét* 
O mely bármelyik külföldi gyárral felveszi a versenyt 

8 Tájékozásul: Festés és tisztításra elvállal férd, nöi éa 
ZL gyermek ruhákat, selyem, bársony, plös, gyapja, vagy pamut 
8 kelméből, továbbá egyenruha, egybáai rnha, prémezett etb. fej— 
© tétlen állapotban és anélkül, bogy színéből, alakjából vagy fényéből 

veszítene, szőnyegeket, asztal és ágyteritőket, szövet és osipke , 
függönyöket, keztyüket stb., szóval minden előforduló kisebb na- © 
gyobb tárgyak vegyi tisztítása elvállaltatik. 

Nálam tisztított ruhákért jótiliok, hogy a foltok nem ütnek vissza. 
Kérem a modern vegy tisztítást ne tessék a szabófolt 

O tisztítással összetéveszteni. 
Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöl tétnek. 8—26 © 

• ooo oooooooooooooooooooooooooooo 

Ne v e g y e n s e n k i h a n g s z e r t , 
mig Reményi Mihály m f l h a n g s z e r é s z , 
c s . és k i r . s z a b a d a l o m-t u l a j d o n o s , a 
M a g y a r K i r á l y i Z e n e A k a d é m i a szál
l í t ó j a 313 ábrával ellátott legújabb képes árjegy
zékét át nem olvasta, mely ingyen és bérmentve 
küldetik. Budapest, V I . , Király-utcza 44|II. 

A „ K i T * U R A L T " hoi. 

A ki nagyon jó zamata « illata 
k ivé t kedvel, az csakis .Király-kévét* 
vegyen, mely s legkiválóbb fajok ve-
gyitésébfil áll s egy még eddig nem 
létezett módsier zzerint van pörkBlve. 
Hosszai kísérletezés után sikerült ezt 
elérnünk • igy minden kévéiemeró, ki 
egyzser megízleli, soha más kivét 
nem használni. 

Ismerctrs, hogy a kévé a leg
érzékenyebb ezikk, melybfil z finom 
zamat a illat azonnal elillan, vslamint 
minden izt a szagot felvesz, miért iz 
eaen kivilé kávét lemeadohozokha cso
magoljuk e szállítjuk bármely posta
állomásra bérmentve, utánvétellel a 
követkesó árban: 
I kgros doboz . 
I a . 
4 . . 

. 4 kor 80 ÜH. 
. 8 • — . 
. 1 7 . 28 . 

Ezen különleges pörkölt kávón 
kivül ajánljak z következő nyers fa
jokat, szinte bérmentve, utánvétellel 
bármely postaállomásra: 

1 MitiCMmit 5 kgr. legüo. CaU kw iMO 
1 > I s > Ctjlil . 11 — 
I t i . . J u i k a s 11.20 

B I R Ó i s T Á R S A 
a .Kává klrAlj'-ho. 

BUDAPEST VI. kar, Teréz körút 21b. 

Biztcs keresetet 
nyujtnnk minden állásn egyénnek 
sorsjegyek eladásival nj törvényes 
módszerünk szerint. Nem róeslet üzlet. 

Ajánlatok intézendök : 

„SorsJeyyletéH bank"-ho* 
Budapest, VII., József-köruf 16. 

Megjelent! * \ V « " 5 Í & 
t a n n l i s i t a n k ö n y v , 350 
oldal-, 410 rajzzal, fűzve 10 korona, 
kötve 12 korona férfi- éa nöi szabók 
részére. Fehérnemű szakkönyv 1 ko
rona. Szabászatra tani tvárnyokat el

fogadok t 
M e b r S á m u e l 

oki. müszabásztanitó, 
Budapest, VB , Kazlnczy-utcza 36 H 

S z e r e l ö k és b á d o g o s o k 
f i g y e l m é b e ! 

Augenmlein Miiig*, Budapeat 
ÍM., Wsasalényl-ntcza II a Mindennemű 
Í v l á m p á k , o a t l l á r o k é a a z 
összes v i 1 a g i t áe i f e l s z e r e l é s i 
a n y a g o k raktára Különféle sárga-

éa vöröarés asztali lámpák. 

P r a g a a A l ó l a témárngyára 
BacamAfo4ap.sk, i * - * a 

spereiallsta világítási csikkekben 
A „ I i Y É I I I ; Al,Y„-H(»Z. 

Morgos József 
polgári- és egyenruha készítő ; a m. 
kir. csendőrség, a m. kir. honvéd 
gyalogezred, a m. kir. államva-
sntak kaposvári tipintésetének 
s z e r z ó d t t t t s z a b ó j a , értesiti a 

nagyérdemű közönséget, hogy az 

őszi é s i é l i ~ 
z = idényre 
a legfinomabb szövetek üzletébe meg
érkeztek és raktáron tartatnak. Ez teszi 
lehetővé azután, hogy ugy a kelme, 
valamint a pontos mérték és gyors ki 
szolgálás, még a legkényesebb igényeket 

is teljesen kielégíteni képes. 

Üzlet-helyiség : 
K A P O S V Á R O T T , F ó - o t c z a , 

megyeház épület. 

Barta Sándor 
polgári és egyenruha scabó üzlete 

K A P O S V Á R 
Erzsebet-ter, uj városház épillet. 

Legnagyobb raktár előirás szerinti 

katonai 
•••felszerelésekben. 

Mérték szerint készülnek minden 
fegyvernemhez tartozó egyenruhák a 
Logjutányosabb árakon. Raktáron tar
tatnak hazai és angol szövetek, 
úgyszintén skót különlegességek a 
legnagyobb választékban. Készülnek s 
legutolsó divat után öltönyök, fel' 
öltők, raglanettok, télikabátok, 
városi és utazó bundák, úgyszintén 
takarók a legfinomabb szőrmebé
lésekkel. 

Nyomatott Hagelmin Károlynál Kaposvárott, 

http://BacamAfo4ap.sk

